BLINK 868

NADAJNIK RADIOWY DO WBUDOWANIA

instrukcja montazu i obstugi v.1.0

INFORMACJEOGOLNE

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu we wszelkiego rodzaju pojazdach. Wykorzystujac istniejagce obwody
elektryczne (np. swiatta drogowe), w dyskretny i fatwy sposéb pozwala, poprzez droge radiowa, sterowaé wybranymi
urzadzeniami. Sposob jego zatgczania zalezy wytacznie od indywidualnych potrzeb i inwencji uzytkownika. Nadajnik BLINK
868 mozna réwniez zintegrowac z dowolnymi instalacjami alarmowymi, automatyki bramowej, a takze instalacjami
inteligentnego domu wyposazonymiw dowolny odbiornik seriiDTM868MHz.

Nadajnik mozna podtaczy¢ bezposrednio do elementu wykonawczego w instalacji takiego jak Zzardwka
niskonapieciowa, sygnalizator akustyczny, itp. Wodoodporna obudowa daje petng swobode w wyborze miejsca instalac;ji
urzadzenia, a metalowy uchwyt gwarancje solidnego zamocowania.

DANE TECHNICZNE IUZYTKOWE

> wejscie (sterowanie) 6...30VDC
» liczbakanatow 4
» czestotliwosc¢ 868MHz
» maksymalny zasieg do200m
» skutecznamocpromieniowania do10mw
» systemzmiennokodowy 104-bitIRS
» temperaturapracy -20°C/+55°C
» stopien ochrony IP-66
» wymiarybez/zuchwytem 31x31x42mm/31x31x62mm
» waga 40g
» element systemu DTM868MHz
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1. Instalacjanadajnika
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zabezpieczone bezpiecznikiem zwtocznym o wartosci 500mA (np. ZKT-0.5A).

g Dla bezpieczenstwa instalacji automatyki, sterowanie nadajnikiem BLINK 868 powinno zostac

Bezpiecznikaiodpowiedniego gniazda nie maw zestawie.

Sygnat sterujacy z automatyki nalezy podtaczy¢ do dwoch przewoddw nadajnika BLINK 868 (przewdd
czerwony +6...30VDC, czarny 0V). Przyktadowy schemat elektryczny obrazujacy podtaczenie nadajnika BLINK 868
przedstawiony jest nazamieszczonym nizejrys.2.
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Rys.2. Przyktadowy schemat elektryczny podtgczenia nadajnika BLINK 868 do obwodu zarowki.

2.Uzytkowanie nadajnika

Sterowanie nadajnikiem dziata zgodnie zzasadg "liczba impulsow rowna sie numerowi kanatu". Oznaczarto,
ze podanie np. trzech impulséw odpowiada wcisnieciu trzeciego przycisku standardowego pilota. Przyjeta zasade
obrazuje rys.3. Po kazdym impulsie nadajnik czeka jeszcze przez chwile na ewentualne kolejne impulsy, po czym
nastepuje transmisja sygnatu radiowego. Transmisje ciggta uzyskuje sie poprzez wydtuzenie ostatniego impulsu,co
ilustruje rowniez rys.3. Kazde zadziatanie nadajnika zostaje zasygnalizowane zaswieceniem diody LED
umieszczonejnazewnatrz obudowy nadajnika (rys.1).
W celu dopisania nadajnika do odbiornika w sposéb bardziej komfortowy mozna na czas programowania odtaczy¢
nadajnik od instalacji i przy pomocy np. baterii, akumulatora lub innego zrédta napiecia 6...30V dokona¢ wpisania
nadajnikaw bezposrednim sasiedztwie odbiornika.
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* jeden krotki impuls odpowiada krétkiemu nacisnieciu przycisku numer 1

 dwa krotkie impulsy odpowiadajg krotkiemu nacisnieciu przycisku numer 2

* trzy krétkie impulsy odpowiadajg krétkiemu nacisnieciu przycisku numer 3

» cztery krétkie impulsy odpowiadajg krétkiemu nacisnieciu przycisku numer 4

numeracja przyciskow
pilota VICTORY I | * jeden dtugi impuls odpowiada przytrzymaniu przycisku numer 1

I | I | * jeden krotki i nastepujgcy po nim jeden dtugi impuls odpowiada przytrzymaniu
przycisku numer 2

I | I | I | * dwa krotkie i nastepujacy po nim jeden dtugi impuls odpowiada przytrzymaniu

przycisku numer 3

* trzy krotkie i nastepujgcy po nim jeden dtugi impuls odpowiada przytrzymaniu
max. 30s | przycisku numer 4

Rys.3. Przyporzgdkowanie przyciskow przyktadowego pilota do odpowiedniej kombinacji impulséw na wejsciu nadajnika BLINK 868.
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UTYLIZACJA

Urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
gospodarczymi. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia daje mozliwos¢ zachowania
naturalnych zasobow Ziemi na diuzej i
zapobiega degradacji sSrodowiska naturalnego.

WARUNKI GWARANCIJI

Producent DTM System, przekazuje urzadzenia
sprawne i gotowe do uzytku. Producent udziela gwarancjina
okres 24 miesiecy od daty zakupu przez klienta korcowego.
Okres gwarancji okreslany jest na podstawie plomb
gwarancyjnych producenta, umieszczanych na kazdym
wyrobie. Producent zobowigzuje sie do bezptatnej naprawy
urzadzenia, jezeli w okresie gwarancji wystapity wady z winy
producenta. Niesprawne urzadzenie nalezy dostarczy¢ na
wiasny koszt do miejsca zakupu, zataczajac krotki,
jednoznaczny opis uszkodzenia. Koszt demontazu i
montazu urzadzenia ponosi uzytkownik. Gwarancja nie
obejmuje baterii w pilotach, wszelkich uszkodzen
powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania,
samowolnych regulacji, przerébek i napraw oraz uszkodzen
powstatych w wyniku wytadowania atmosferycznego,
przepiecialub zwarcia sieci zasilajacej. Szczegotowe warunki
udzielania gwarancjireguluja stosowne akty prawne.

DEKLARACJA ZGODNOSCI Nr 22/2015
Declaration of conformity / Konformitétserklarung

Producent / Manufacturer / Hersteller
DTM System spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia
spotka komandytowa, Brzeska 7, PL 85-145 Bydgoszcz

Wyrdb: Pilot (nadajnik) radiowy, model BLINK 868
Product: Radio remote control transmitter, model: BLINK 868
Produkt: Funkhandsender der Serie: BLINK 868

Opis wyrobu: Wyrdb stuzy do realizacji sterowania odbiornikiem radiowym z serii
DTM868MHz, poprzez emitowang radiowg transmisje kodowang na czestotliwosci
868MHz. Sterowanie nastepuje przez pobudzenie urzadzenia odpowiednig
sekwencjg impulséw napiecia zasilajgcego z zakresu od 6-30VDC. Radiowa moc
promieniowania wyrobu nie przekracza 10mW. Wyréb nie posiada wewnetrznego
zrédta zasilania. / Description: Radio remote control transmitter controls receivers
belonging to DTM868MHz series, by transmitting coded signal on 868MHz frequency.
To control device must be stimulated by sequence of pulses of voltage from 6 to
30VDC. EIRP power is below 10mW. Product does not have an internal power source.
Produktbeschreibung: Das Gerét dient zur Steuerung des Funkempfangers der
DTM868MHz mit kodierter Transmission, mit 2 oder 4 Steuerungsausgangen mit der
Betriebsfrequenz 868MHz. Die Steuerung wird durch eine entsprechende Impulsgabe
der Spannungsversorgung im Bereich 6-30 VDC ausgefihrt. Die ERP Leistung
Ubersteigt die Leistung von 10mW nicht. Das Gerat verfigt nicht Gber eine eigene
Spannungsversorgung.

Wyrdb jest zgodny z Dyrektywami Unii Europejskiej / Product is compatible with
European Directives / Das produkt entspricht den Bestimmungen der EG
Richtlinie R&TTE 99/5/EC
Sprzet radiowy w KLASIE 1 wedtug R&TTE / Radio device in CLASS 1 according
to R&TTE / Funkanlagen der KLASSE 1 gemaR R&TTE

Wyrdb spetnia wy ia norm zhar i ych / Product is compatible
with harmonized norm / Das Produkt stimmt mit folgenden harmonisierten
Normen Uberein
R&TTE: EN 300 220-1V2.3.1:2010; EN 300 220-2V2.3.1:2010
EMC: EN 301489-1V1.8.1: 2008; EN 301 489-3V1.4.1: 2002
LVD: EN60550-1: 2006

Procedura oceny zgodnosci: W wyrobach przeprowadzono wewnetrzng kontrole
produkgji zgodnie z zatgcznikiem Il dyrektywy R&TTE 99/5/EC. Dodatkowo wyroby,
zgodnie z zatacznikiem IIl tej samej dyrektywy, poddane zostaty szczegdtowym
testom i badaniom z zastosowaniem zestawow w catosci okreslonych w
zharmonizowanych normach. Wyniki potwierdzajg zgodnosc.

Acceptance procedure: Receivers and remote controls were tested during internal
production tests according to R&TTE 99/5/EC directive (annex lI). In addition,
according to annex IIl of the same directive, devices were tested in detail using
equipment mentioned in harmonized norms. All tests were passed. Mitden

Das Konformitatsbewertungsverfahren: Funkempfangern wurde eine interne
Produktionskontrolle gem. Anhang Il Richtlinie R&TTE 99/5/EC durchgefihrt. Die
Ergebnisse bestatigen die Konformitat.

Prezes Zarzadu Komplementariusza
Chairman of the Board of the General Partner
Vorstandsvorsitzender des Komplementirs

Daniel Kujawski

Bydgoszcz

Polska / Poland / Polen 06-05-2015
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